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: : 1 SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

LuK GmbH & Co. KG LuK Biih! Haupiwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bohl Lista imbalii / Packing note

| VAT reg.no.; DE143760280 |

Magna PT SpA. 2 Nots destinatario / Recalving Nol.?s 3 I\g.eﬁgyea:y Hoto N,
V Dei Ciclamini 4 i 36046147
[-70026 MODUGNO BA 8 Porio/ Frelght 'rCmisegnaIDaIl&very S——
Plant code: 100 oy pssogra ;gﬁ“{”a’ gores pplag Data
Fraa ot Frea i amel 04,02.2018
Pol Altra vettura /
Frefght Cther Vehlcle FatturafTnvolea
1
o enmy||owse
Sﬁé’gﬁé?'f?f" VAT reg.no: Incoterms i o 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FGA BOHL E
11 Orcine d'acquisto rJ/Ordar No, 10 Vant./ 15 Dati apgiuntivl! 12 Na.repario/ 1 13 Tel, T4 Nr. destinatarie/ 18 Nr. d'ordine/
Your Reference Additicnal Data Cur Depariment j Recaiver No, Order No.
. t
550003695201 412 AGKBHL-P31L ! +4972239415971 24466 216540
Nikolai Neumann i
|
i
18 Tipa spediziana/ 20 23/24 Paso JordofTotal Welght
shippnpteda Schwaltzer GmbH + Co. / ] Francey kardaf 3.595,6 kg
Autocarro/ Standard i
|
! Nomme” X notonet 3.283,2 kg
s 4x TBA-501480, 20 x TBA-501481, 4 x TBA-501482 gt " Pecining tocaton
0 /W6OZ 12039644 14248
Buzoa j@oﬂéko’z |
Spi [+1} - .
i CoaRS822.0 a
]
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 28 Descrizlone / Codart. / Imball i
Recelver Part No. Drescription f Part No, / Pack 30Quantita/ 31 Unita 40 Lrestinatarlo / Recaiver
i Cuantity mis./ Qs Oty +~
! Oty Linit
¢
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dry#F K@ESHME
Doppia frizione ! = EL
X ACCETTAZIQN S.rl
22943€819-0000-10 1 E MERCE

Quantity dichiar

Ursprungstand Saatita ef#@ttivz:taq‘e
Tfpﬁ%im.ﬁbioz
Quantits Imbali:
Canformits alle schede ¢+

Data tontrolia; T ?— ,\ '@baﬂo: _@

Carlco/ Batch Carleo / BeichQuantith carico/ Quantty
550003695201 0029200491 216 PZ

Firma
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Des cripf:ion Nr.Kanban
netto lordo

1 236297720 820,8KG 898,9KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA:501480

Mat.No. 229436819-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 236310669 820BKG  B989KG 1.200x1.000x 760 MM TBA:501480

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 236310671 820,8 KG 898,89 KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 236319812 820,8KG 898,93 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA;501 480

Mat.No. 229436919-0000-10 | Quantity: 54 PZ
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LuK GmbH & Co. KG

Industriasirafa 3, 77815 BON, Telefon +49 7223 941-0, Telalax +49 7223 26950, Internet www,luk com, Sitz: BOh), Registergencht: AG Mannhelm HRA 2t0932;

Persdnlich haftende Gesellschaftarin: Schaeffier Bahl Verwaltungs GmbH, Sitz: BOhl, Registergericht; AG Mannheim HRE 211135, GeschdfisfOhrer; Stalan Baverels, Michael Soding, Matthtas Zink;

Bankvarbindungen: Commerbank Baden-Baden, BLZ £62 800 63, Kento £ 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DHESDEFFSHBZ IBAN DE48 6628 0053 0B95 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 62, Konto 1129

800 09, Wihnung USD, BIC CORBADEFFGE2, IRAN DE77 6824 0002 0112 8600 00, Ust-IdNr. DE 143 760 280 '
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- ! SCHAEFFLER
: T e
Delivery note
; Lista imballi / Packing note
]
Bolla Nr./Delivery note no.: 36046147 Datum/Date: 04.02.2019 E
}
|
Gestione beni in prestito
4 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 % TBA-501480
20 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 : TBA-501481
]

4 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 f TBA-501482
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre iﬁdicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo|il diritto dell‘Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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i
LuK GmbH & Co. KG
Industriestraiie 3, 77815 BOhI, Telafon +43 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Intemat www.luk.com, Sliz: BON, Reglstergarlcht; AG Mannheim HRA 210832;
Persénlich haftende Gesellschafterin: Schaelfier Bihl Verwaliungs Gmbk, Sltz: Bokl, Rapistergerichl: AG Mannheim HAB 211135, GaschéfisfOhrar; Stefan Bauerrels, Michael $8ding, Matinlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Badan, BLZ 862 800 53, Konto § 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEG2, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konte 1129
£00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFS62, IBAN DET7 6624 D002 0112 8600 00, Ust.-ldNr, DE 143 760 280 Il
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-1 Fornitorg ({Nome, indifizzo, Pagsa) Nr.Fomiore0TOD 2556

Trasportziore {(Nome, Indifizzo, Paese)  Nr. Fomitora BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M
LuK GmbH & Co. K& o INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE R
LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Muemkd“ terflsat trt
Dr.~Georg-Schaeffler-Str. 25 alner gegsrrneﬁlrilgé%unr%ag unrggen Pagina 1 / 1
DE-77815 Bihl 5t den Beardermesatg

Internationalen Slraﬂengmen?erkehr (CMR), 12039643

Destinatarlo {Nome, Indiizzo, P
2 Bt o oaiizze, faeel 16 Tosmoisior Some, Indidzzo, Peese)

Magna PT S.p.A. Schweitzer CGmbH + Co.

V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo {Nome, Indirizzo, Passe)

Lupgo df consegna della merce .- Successive Carrigrs (Name, Address, Country)
OrtArea Modugno s 14248
LandP X - !

AEEE Italia i
4 Luogo o data di 7o merce I I
OmAggce and Date of Acceptance of Goods o
Biithl
R di
tendPaese Germania 1 8 Res:gvaalfotnr:s&oé‘:rﬂers
paelbae  04.02.2019 :
5 Documenti alfegati 2 Y
Documents Enclesed . ll
, i 3F
Not icolari Posiziene del coll Tlpo dimballaggl Descrl I
O st A S S L T e W 10 g}i’}?‘% 11 &g 12 vaime
atish
automotive . 84129%%0
36046093 1 EUROPALLET parts 231,10 0,960
36046146 4 TBA-501480 3794,40 3,648
Totale: 5 TImballo i - 4025,50 4,608
N K
- i
Bezs. N etichette Hazard - Numera UN Eruppo 1 a carico diz Fomnitora Maluta Dastinatarla
Nr.9 Hazard Label No, Number UN dimballaggio | Be Paid By: Traspodatore Cuirency Consignea
Deser. Packaging Group  Condizionl di trasporto
No.9 . I 10
1 Istruzioni del mittente Edagana]i e altra formality = ]
Istruziont del mittente (deganali e altre formalita)
. hat
SA/BHL-PLLOL i.A, Marqel Stern .
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459
1 4 Rimborso v
Relmbursement [
1 5 Pagamento condizionl dl trasporto 20 Aecord gpedallﬂ«
Payment of Frelght Charges Special graarWU E H
7CA BUHL - ' Viader N% MAGEL
Frodotia | d " e "ok AdRRD Mod Sl
it ..
271 Sepelh  maml - ® 04,02.2019 24 e e, otgno (\Bag
L j' da
‘ 07 F a
22 LuK GmbH & Co. KG 23 i . 2013
Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 26 e T Ri
77815 Biihl P Icegu 0, Eigpr
F tempa et fornit Fl tampa del trasportat I Irmaje & o [
iomaiars ang S o Sender e s . verifica|se por i
D I i d st I
25 c:;l:gllyﬁsat;g:ar terminare [a distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Sﬁ%ignee
daffiom allo } kim Tipo umero Noi Cambio | Tipo umero No Exchang
T Cambio Exchange &
) - Euro Pallet ‘l Euro Pallet
Gitterbox L Gitterbox
Singolo Failet " Single Pallet
26 Gonltratto Pariner del trasportatare _
Canferma rlcevimenio/Bata/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa ariconetto In
km s
Rimorchlo :‘

Used 2pp. No. 0 Naticnal. 0 Bilateral © EG O CEMT
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Fornitore {{(Neme, Indirizzo, Paese)
Trasportatora (Nome, Indirizzo, Faese)

1-" Nr, Fornilrg

L LuK GmbH & Co. K@ -

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr,-Georg-Schaeffler-Str. 25

Nzlédrnilorag {002566

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNAT
!

e

Dlese Beltrderung unteriegt iratz
einer gegentelligen Abmal
Beslimmungen des Ubereinkommens
Ober den BefSrderungsvertrag Im
Intemationalen StraBengitarveskehr (CVMR),

TIONAL CONSIGNMENT NOTE -

unr den

CMR -

Pagina 1 / 1
12039645

DE-77815 Bihl
Dastinatario (Nome, Indirizzo, Paesa

2 Consignee (Nams, Address, Country e
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

ortatare (Nome, Indirzzo, Paese)

1 6 -&a:@r (Name, Address, Counlry)
Schweitzer GmbH + Co.

Internatflio*l:lgle Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg

3 Luoge ¢l consegna della merce
Luogo dl consegna della merce

Otives  Modugno
Land/Paese 1

!

St
fy o

17

14248

Luogo e data di rltiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods

Italia
4

Ort/Area Bithl

Land/Paese '
Germania

Pare  04.02.2019

”‘7
g

Trasportatare successive {Nome, Indirzzo, Papsa)
Successive Canlers {Name, Address, Country)

18

Documenti allegati
Documents Enclosed

5

Riserva dl trasporto
Reservalions of Caniers

i
i

|

»

10

6 Note parilcolari Paslzlone del callo 8 Tipe d'imballaggio Descrizione metce Numero 1 Peso lordo kgé 1 Volume mﬂg
Mark and Nos Nr. dei calli Type of Packaging Description of Goods g:atgs[lg Gross Welght (kg) Volume (m?
atisti
automotive ‘ 87084%8%0

36046195 18 PBX parts i 14517,00 16,200
Totale: 18 Imballo ! 14517, 00 16,200

5‘ &

T s
— TR
i
. ¢ !
Bews., N etichette Hazard = Numere UN Gruppo 1 a carco di; Fomilora Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN d'mballagglo To Be Pald By: Trasportatore Currency Consignee
Descr. Packaging Group A‘
No.g " 3. &
Istruzlont del mittente {doganaﬂ e allre lorma]hé}
1 Istruzionk del mittente (doganali e alire formalith
N i
SA/BHL-PLL0O1 i.A. Marcel Stern
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459 olale da pagare
otal to Pay

Rimborso
Ralmbursement

14

KUENNETNAGE] <.

Pagarmento condizioni di rasporto -
Payment of Frelght Charges

15

20

Special dgreements

TETivay

ap
Accord) YSBCRRLCICIAMIN, s - 70?%5 ﬁdugm} (BA)
: 1] :’ L—r"Be oA
deih:

FCA BUHL
271 &t pun1 o ¥ 04.02.2019 C[24-&g Bele
farh D
; LAY LW vd 1) to con
22 | K ambH & Co. Ka 23 erifica s p fise
Dr.~Georg-Schaeffler-Str, 25 - s u quaht e

77815 Bahl

Firma o stampa del fornitore Firma e stampa del trasportatore FIrma e stamprectlel gliente
Signalura and Stamp of Sender Signature and Stamp of Cardier Signature and Stamp of Consignes
Dall utillizzall per determinare la distanza
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletis Sepder Palett CIIen{e - Paletts Conslgnee
dafirom afto km .
Tipo umera o Cambio | Tipo umero No Exchang
T Camblo Exchange
. - Euro Pallet i Euro Pallet
]
Gitterbox e Giiterbox
= Cog |
Singolo Fallet RS Single Fallet
26 Contratto Paririer del trasporiatore
Cenfarma ricevimento/Data/Firma Conferma aulista/Bata/Firma
27 [Farga Carico netio in
{+]
km ¥
Rimorchio I
Used Avb. No. 0 National! ™ O Bilateral 0 EG 0 cuMT
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'1 Fornitores({{Mome, Indifzzo, Paesh) Nr. Fornitore S 1 002566
Trasporatore {Nome, Indirizzo, Pagse)  Nr. Fomitors

LuK GmbH & Co. KG

LuK Bihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE~7781l5 Biihl .

BOLLL;\ DI CONSEGNA INTERNAZIONALE

Diese Bel
elner gegentelligen Abma

Grderung untediegt trotz
ung den

]NTEFII\IATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Bestimmungen des Uhereinkommens
tiber den Befbrderungsvertrag Im
intematiopalen StraBengdterverkehr {CMR).

CMR

Pagina 1 / 1

12039644

Destinatario {Nome, Indirizza, Paese%
Consignee (Name, Address, Country

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Trasporatere (Nome, Indifizze, Paese)
Carrler (rjame. Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo dl consegna dalla merce ‘,
Luogo dl consegna della merce

OnfArea Modugno

Italia

14248

1 7 Successilve Carriers {Name,

|
: !
|

Land/Paese
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods

Ort/Area Bithl
Germania
04.02,2019

Land/Paese

Data/Date

L ]

)
Trasportatore successivo (Nome, Indlirizze, Paesa)

Addrass, Country)

Documenti allegati
Doecuments Enclosed

5

Riserva di trasporto
Reservatlons of Garlars

18 fias

3

R

A

&

v
2019 1 &

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaseffler-Str. 25 -
77815 Bihl i

Firma e stampa del fornliora
Signature and Stamp of Sender

(A

Firma e stampa del trasportatore
Signature end Stamp of Carrler

Firma e stampa del cliente
Signature and Stamp of Consignee

Note pariicolar Posizione del colle Tipo dimballaggio Descrizione mesce Numero Peso lorde (kg Volume {m?
6 Markpand Nos Nr. dei coli b 8 Tste of Packagg ng Description of Goods ) 1 0 g:ags}}g 1 1 Gross Weigﬁ'n zkg) 1 2 Volume mag
43 ) ) atis
automotive ;870 %0
36046147 4 TBA-501480 parts Lo 3595, 60 3,648
. Lo
36046207 1 PBX - 5 e 822, 80 0,900
=====..—..===:===:==================:===:=:====.—_:===£::====ﬁ=======:—.::=========================
Totale: 5 Imballo ; 4418,40 4,548
¥ 3 !
Fw i
4 x
pE T
- ,| !‘g !
1
Bezs. N efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 a carico dl: Fornitore aluta Destinatario
Nr.9 Hazard Labef No. Number UN dimballagglo ToBe Pald By: Tragportatore Currency Conslones
Deser. Packaging Group  Condizion ¢i trasporto
No.9 Tran \ 8!
. Riduzione ;
1 [struzion] del mitente {doganall & altre formalta Reducilons Lo
Istruzion! del mittente {doganal e alire formalia! Subtotale
Subtetal
v Supplemento
PR e ‘@EHNW I E&Q‘JEE crl
ol lAlire spese ;) I b alindalin
Add‘ngiu%al Fees ! &0 | E’/ Moo Madubnag (BA)
SA/BHL-PLLO1l i.A. Marcel Stern Alre Via 0i LIGIaTHIn, piit- =y /72 '
TEL: +40 7223 941-13256 FAX: +497223941-3459 Totale da pagare !
Total to Pay !
1 4 Rimborsa ]
Reimbursement 5
1 5 Pagamenta condizion| di trasporto & 20 Accordi Speciali
Payment of Freight Chargas o’ Special agreements
L '
FCA BUHL "Ricevuio CO
mi’ajzﬁ-w P
Prodotta In . -~ da ah .8
21 Stabilito In Bithl a 04.02, -

Datl ulilizzall per determinare la distanza " .
25 Calcolo datanca - Palett Fornitore - Paletis Se?dsr,ae “?‘f Palett Cliente - Paletis Consignee
daytrom afta km LS
Tipo UMero No! Cambio™ | Tipo Numero o Exchang
Camblo Exchanga B
Euro Pallét 1 Euro Pallet
Gifterbox ! Gitterbox
tH Singolo Pallet Single Fallet
'
26 Conlratto Pariner del frasponiatore . .
Conferma ricevimento/Data/Firma e Conferma autista/Data/Firma
L
27 Targa C::lco nettoin s
km
Rimorchio |
. .
Used Apw. No. 0 National O Bilateral O EG O CEMT




